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DAIKIN

EBQZSQX\ES@Q SPLIT SYSTEM K_!imatizacijski Priru¢nik za postavljanje
FUA125AVEB9 uredaji
SADRZAJ
1. MIERE OPREZA ...ttt 1
2. PRIJE POSTAVLJANIA ...ttt 3
3. ODABIR MJESTA POSTAVLJANUIA ...ttt 6
4. PRIPREMA PRIJE POSTAVLJANUJA ..ottt 8
5. POSTAVLJANJE UNUTARNJE JEDINICE .......cooiiiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 12
6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO SREDSTVO......ccooviviieeeeeeeeen. 13
7. POSTAVLJANJE CIJEVI ZA ODVOD ... 17
8. RAD NA ELEKTRICNOM OZICENJU ...t 21
9. UCVRSCENJE KUTNOG POKROVA / USISNE RESETKE.......cccoovieeeerenn 28
10. PODESAVANJA NA MJESTU UGRADNUE .......cooviceieeeeeeeeeeeeeeeeee e 30
11, POKUSNIRAD ...ttt ettt ettt ettt 33
12. OBJEDINJENA SHEMA OZICENUJA ..., 36

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih uputa.

EIE Prije rukovanja jedinicom paZljivo progitajte Ovaj je uredaj napunjen sredstvom R32.*
mjere opreza u ovom prirugniku.

*Primjenjivo samo ako se ovaj uredaj spaja na sljedeée modele vanjskih jedinica:
RZAG71, RZAG100, RZAG125, RZAG140, RZASG71, RZASG100, RZASG125,

1. MJERE OPREZA

Obavezno se pridrzavajte "MJERA OPREZA".

Ovaj uredaj spada u klasu "uredaji koji nisu dostupni Siroj javnosti".
Prije postavljanja pazljivo procCitajte ove upute.

Cuvaijte ovaj priruénik nadohvat ruke za buduéu upotrebu.

RZASG140.

U ovom su priruéniku mjere predostroznosti razvrstane u UPOZORENJA i pozive na OPREZ.
Obavezno se pridrzavajte svih navedenih mjera opreza: sve su vazne kako bi se zajamcila sigurnost.

A UPOZORENAJE ... Oznaava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati

smréu ili teSkom ozljedom.

A OPREZ................ Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati

lakSom ili umjerenom ozljedom.

Takoder se moZze koristiti kao opomena od nepromisljenih postupaka.

* Nakon zavrSenog postavljanja, ispitajte klima-uredaj i provjerite ispravnost njegovog rada. Dajte korisniku
odgovarajuée upute za upotrebu i Cid¢enje unutarnje jedinice u skladu s Priruénikom za rukovanje.
Zahtijevajte od korisnika da ¢uva ovaj priru¢nik zajedno s Priru¢nikom za rukovanje na prikladnom mjestu

za buduce potrebe.

Hrvatski



—/N\ UPOZORENJE

Pozovite svog lokalnog trgovca ili struénog servisera da obavi radove na postavljanju.

Nepravilno postavljanje moZe dovesti do procurivanja vode, udara struje ili poZara.

Radove na postavljanju izvedite u skladu s priruénikom za postavljanje.

Nepravilno postavljanje moZe dovesti do procurivanja vode, udara struje ili pozara.

Obratite se svom lokalnom dobavljadu za uputu o tome Sto treba Ciniti u slu€aju curenja rashladnog sredstva.

Ako se klima uredaj treba postaviti u maloj prostoriji, potrebno je poduzeti odgovaraju¢e mjere da bilo koja

koli€ina rashladnog sredstva koje bi eventualno procurilo, ne prijede granicu koncentracije.

U suprotnom, to moZe dovesti do nesrece zbog nedostatka kisika.

Kod postavljanja, svakako upotrijebite samo naznaceni pribor i dijelove.

Nekoristenje navedenih dijelova moze dovesti do pada klima-uredaja, procurivanja vode, udara struje,

poZzara, itd.

Postavite klima uredaj na ¢vrstu podlogu, koja moze podnijeti masu uredaja.

Nedovoljna ¢vrsto¢a moze imati za posljedicu padanje klima-uredaja i uzrokovati povredu.

Osim toga, to moze dovesti do vibracija unutarnjih jedinica i uzrokovati neugodnu buku limenih dijelova.

Naznacene radove na postavljanju izvedite imajuci u vidu jake vjetrove, tajfune ili potrese. Nepravilno

postavljanje moze prouzrociti nesrece kao $to je pad klima-uredaja.

Neka obavezno sve elektriCarske radove izvede kvalificirano osoblje, u skladu s vazeéim zakonima

(napomena 1) i prema ovom priruéniku, upotrebom zasebnog strujnog kruga.

Osim toga, €ak i ako je oziCenje kratko, obavezno koristite vodi¢e dovoljne duljine i nikada nemojte spajati

dodatno oZi¢enje da biste postigli dovoljnu duljinu.

Nedovoljna jakost elektricnog kruga napajanja ili nepravilni elektricarski radovi mogu prouzroditi udar struje

ili pozar.

(napomena 1) vazedéi zakonski propisi znace "Svi medunarodni, nacionalni i lokalni propisi, zakoni,
smjernice, odredbe i/ili pravilnici koji se odnose i primjenjuju na odredeni proizvod ili vrstu
proizvoda".

Uzemljite klima-uredaj.

Nemoijte vodi¢ za uzemljenje spajati na cijevi za plin ili vodu, gromobrane, ili na uzemljenje telefonskih vodova.

Nepotpuno uzemljenje moze prouzrogiti strujni udar ili pozar.

Svakako ugradite zastitnu strujnu sklopku - FID.

Nepostavljanje zastitne sklopke moZze prouzroditi strujni udar i pozar.

Prije dodirivanja elektri¢nih komponenti iskljucite i odvojite elektricno napajanje.

Ako dotaknete dio koji je pod naponom, mozete doZivjeti elektricni udar.

Sve oZi¢enje mora biti sigurno, izvedeno propisanim Zicama te se mora osigurati da priklju¢ni spojeve

ili zice nece biti izloZeni naprezanju od vanjskih sila.

Nepotpuno spajanje ili nedovoljno stezanje priklju€aka moze uzrokovati pregrijavanje ili pozar.

Prilikom spajanja unutarnjih i vanjskih jedinica i ozi€enja elektricnog napajanja, poloZite Zice uredno tako

da se poklopac upravljacke kutije moze dobro zatvoriti.

Ako poklopac upravljacke kutije nije na mjestu, to mozZe dovesti do pregrijavanja stezaljki, udara struje

ili pozara.

Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, odmah prozradite prostor.

Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moZze doci do stvaranja otrovnog plina.

Kada su radovi na cjevovodu dovrSeni, potrebno je provjeriti da nema propustanja plinovitog rashladnog

sredstva.

Ako dode do propustanja plinovitog rashladnog sredstva u prostoriju i ono dode u dodir s izvorom plamena

kao $to je kalorifer ili Stednjak, mozZe doci do stvaranja otrovnog plina.

Nikada nemoijte izravno doticati nikakvo rashladno sredstvo koje slu€ajno iste€e. To moze dovesti do teskih

ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

Sa sigurno$¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i

s vazec€im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSili samo

ovlastene osobe.

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s

elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu, pojavu dima ili vatre.

Uredaj se mora pohraniti tako da se sprijeCe mehani¢ka oStecenja, u dobro prozracivanoj prostoriji u kojoj

nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (primjer: otvoreni plamen, aktivni plinski uredaj ili aktivni elektri¢ni

grijac), a prostorija mora biti veli¢ine navedene u poglavlju "ODABIR MJESTA POSTAVLJANJA" na
stranici 6 (samo u slu€aju rashladnog sredstva R32).
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—/\ OPREZ

* Cjevovod za kondenzat postavite u skladu s priru¢nikom za postavljanje kako biste osigurali dobar odvod,
a cjevovod izolirajte protiv kondenzacije.
Nepravilno postavljen cjevovod za kondenzat moze dovesti do curenja vode i kvasenja pokucstva.
* Postavite klima-uredaj, oZi€enje napajanja i prijenosno ozi€enje unutarnje i Zice daljinskog upravljaca
najmanje 1 metar od televizora ili radija za sprje€avanje smetni u slici ili Sumova.
(Moze doci do Sumova, ovisno o uvjetima pod kojim se emitiraju radio valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)
* Unutarnju jedinicu postavite Sto je dalje moguce od fluorescentnih svijetiljki.
Ako se instalira komplet bezi¢nog daljinskog upravljaca, u prostoriji s fluorescentnom rasvjetom elektronickog
tipa (brzog paljenja ili inverterskog tipa), udaljenost prijenosa signala daljinskog upravljata moze biti kraca.
* Razina tlaka zvuka manja je od 70 dB (A).
* Klima uredaj nemojte postavljati na slijede¢im mjestima:
1. Gdje ima uljnih para ili rasprSenih Cestica ulja ili pare kao npr. u kuhinjama.
Plasticni dijelovi se mogu raspasti i prouzrogiti njihovo ispadanje ili procurivanje vode.
2. Gdje nastaju korozivni plinovi, kao $to je sumporovodik.
Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze prouzrociti propustanje rashladnog sredstva.
3. Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzro iti greSke u radu uredaja.
4. Gdje moze biti ispustanja zapaljivih plinova, gdje u zraku ima lebdecéih uglji¢nih vlakana ili zapaljive
prasine, ili gdje se rukuje hlapljivim zapaljivim tvarima poput razrjedivac¢a ili benzina.
Ako dode do istjecanja plina i zadrzavanja oko klima-uredaja, to moZe uzrokovati zapaljenje.
* Klima-uredaj nije namijenjen za koristenje u potencijalno eksplozivhom okruzenju.

2. PRIJE POSTAVLJANJA

Prilikom vadenja unutarnje jedinice iz kutije ili premjestanja nakon vadenja, drzite je za vjeSalice
(4 mjesta) bez pritiskanja na druge dijelove (posebno na cjevovod rashladnog sredstva, odvod
kondenzata i plasti¢ne dijelove).
Obavezno provjerite upotrebljava li se rashladno sredstvo u skladu sa specifikacijama vanjske
jedinice. (Ako se napuni pogresno rashladno sredstvo, uredaj nece ispravno raditi.)
* Prethodno provjerite da se za postavljanje uredaja koristi rashladno sredstvo u skladu sa specifikacijama
vanjske jedinice.
(Ako se koristi pogresno rashladno sredstvo klima-uredaj nece ispravno raditi.)
* O postavljanju vanjske jedinice procitajte u priru¢niku za postavljanje prilozenom uz vanjsku jedinicu.
* Ne bacaijte nista od pribora sve dok radovi na postavljanju ne budu zavrseni.
* Nakon §to unutarnju jedinicu unesete u prostoriju, poduzmite mjere da je zastitite ambalazom kako se ne
bi ostetila.
(1) Odredite kojim ¢ete putom nositi jedinicu u prostoriju.
(2) Nemojte jedinicu vaditi iz ambalazZe sve dok je ne donesete do mjesta postavljanja.
Kada je raspakiravanje neizbjezno, s uzetom za dizanje upotrijebite remen od mekog materijala
ili zastitne ploCe da biste izbjegli oStecenja ili ogrebotine na unutarnjoj jedinici.
* Dajte kupcu da stvarno pokrene unutarnju jedinicu gledajuci u priru¢nik za rukovanje.
Uputite kupca u rukovanje jedinicom (narocito €iS¢enje filtra za zrak, postupak rada, i podeSavanje
temperature).
* Za izbor mjesta postavljanja, kao uputu Kkoristite papirnatu $8ablonu za postavljanje (koja se koristi zajedno
s kartonskom kutijom).
* Klima-uredaj nemojte upotrebljavati na mjestima gdje ima soli u zraku, kao $to je to duz obale mora,
u vozilima, plovilima ili na podrucjima sa znacajnim oscilacijama napona kao $to su tvornice.
+ Odvedite staticki elektricitet s tijela kada otvarate poklopac upravljacke kutije i izvodite ozicenje.
Elektricni dijelovi se mogu oStetiti.
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2-1 PRIBOR

Provjerite je li slijedeci pribor prilozen uz unutarnju jedinicu.

Naziv (1) Crijevo za (2) Metalna obujmica (3) P.ocjlote,ka (4) Kabelska vezica | . (£:>) Pl(.)CICa za
kondenzat za vjeSalicu uévrscenje podloske
Koli¢ina 1 kom. 1 kom. 8 kom. 10 kom. 4 lima
D
Oblik %
Naziv Izolacija spojeva Mater.uall (10) Koljeno (1) Sabk.)na} za
za brtvljenje postavljanje
Koli¢ina 2 kom. 1 kom. (8): 1 lim 1 kom. 1 list
(9): 3 lima
. - (7) Za cijev za (8) Veliki Koristi se zajedno
(6) Za plinsku cijev tekucinu @ s kartonskom kutijom
Oblik
@ —— (9) Mali S \Q
=
. (12) Materijal za i . -
Naziv zatvaranje (13) L-cijev (14) Vijak (15) Folija (Ostalo)
KoliGina 1 kom. 1 kom. 5 kom. 1 list * Prirucnik za
rukovanje
* Priruénik za
. postavljanje
Oblik * lzjavao
sukladnosti

2-2 PRIBOR U OPCUJI

* Za ovu unutarnju jedinicu, potreban je zaseban daljinski upravljac.

(Daljinski upravlja€ nije potreban za podredene jedinice u simultanom radu sustava.)
* Postoje 2 vrste daljinskog upravlja¢a; zi€ni i bezi€ni tip.
Postavite daljinski upravlja€ na mjesto za koje vam kupac da pristanak.

Potrazite u katalogu odgovarajuc¢i model.
(Za upute o postavljanju pogledaijte priru€nik prilozen uz daljinski upravljac.)
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RADOVE IZVEDITE PAZECI NA SLIJEDECE STAVKE | NAKON ZAVRSETKA RADA PONOVO

IH PROVJERITE.

1. Stavke koje treba provjeriti nakon zavrSenog postavljanja

Stavke koje treba provjeriti U slu€aju neispravnosti F;?Sggg'

Je li klima-uredaj pouzdano uévrscen? Pad - vibracija - buka

Je li rad na postavljanju klima-uredaja zavrsen? Ne radi - pregorio

Jeste li izveli tlacnu probu kako je navedeno Ne hiadi / Ne griie

u priru¢niku za postavljanje vanjske jedinice? arl

Je li izolacija rashladnog cjevovoda i cijevi za .

kondenzat potpuno zavrsena? Curenje vode

Da li izljev teCe glatko? Curenje vode

Da li se napon napajanja podudara s onim navedenim Ne radi - preqorio

na proizvodacevoj naljepnici na klima-uredaju? breg

Jeste li sigurni da nema pogresno ili loSe spojenog . .

ozi¢enja ili cjevovoda? Ne radi - pregorio

Je li uzemljenje zavrseno? Opasnost u slucaju probijanja

Jesu li dimenzije elektricnih vodova u skladu Ne radi - preqorio

S propisanim? breg

Je li neki od ulaza ili izlaza za zrak na klima-uredaju

zaprije€en nekom smetnjom? . .

(To moze dovesti do pada kapaciteta uslijed Ne hladi/ Ne grije

usporavanja ventilatora ili neispravnosti.)

Jeste li zabiljezili duljinu rashladnog cjevovoda Ne zna se koliina punjenja

i koli€¢inu dodanog rashladnog sredstva? rashladnog sredstva
Obavezno ponovo provijerite stavke u odlomku "MJERE OPREZA".

2. Stavke koje treba provjeriti pri isporuci

Stavke koje treba provijeriti Z?Sggg'

Jeste li izvrSili podeSavanje na licu mjesta? (ako je potrebno)

Jesu li u€vrscéeni poklopac upravljacke kutije, filtar za zrak i usisna reSetka?

Izlazi li hladan zrak tijekom hladenja i topao zrak tijekom grijanja?

Jeste li kupcu objasnili kako da rukuje klima-uredajem i pokazali mu priru¢nik za rukovanje?

grijanja opisane u priru¢niku za rukovanje?

Jeste li kupcu objasnili postupke hladenja, grijanja, isuSivanja i automatskog hladenja/

ISKLJUCENO?

Jeste li kupcu objasnili namjesStanje brzine ventilatora kada je termostat namjesten na

Jeste li kupcu uruili priruénik za rukovanje zajedno s priruénikom za postavljanje?

Tocke objasnjenja rada

i dati mu da ih pomno procita.

Osim opce uporabe klima-uredaja, potrebno je objasniti opise stavki oznaéenih sa /A UPOZORENJE
i OPREZ A\ u priruéniku i dati kupcu da pomno pro¢ita opise, jer te stavke ozna€avaju situaciju koja,
ako se ne izbjegne, moze dovesti do gubitka zZivota, teskih ozljeda ili oste¢enja imovine.

Kupcu je takoder je potrebno objasniti stavke s napomenom "NIJE NEISPRAVNOST KLIMA-UREDAJA"
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3. ODABIR MJESTA POSTAVLJANJA

Prilikom vadenja unutarnje jedinice iz kutije ili premjeStanja nakon vadenja, drzite je za vjeSalice na
4 mjesta bez pritiskanja na cjevovod (rashladnog sredstva i odvoda kondenzata) i plasti€ne dijelove.
(1) U suglasnosti s kupcem odaberite mjesto ugradnje koje udovoljava slijede¢im uvjetima.
* Gdje ¢e se hladan i topli zrak ravhomjerno Siriti po prostoriji.
» Gdje nema zapreka za strujanje zraka.
+ Gdje se moze zajamciti odvodnja kondenzata.
» Gdje donja povrsina stropa nije nagnuta.
* Gdje je dovoljno &vrsto da podnese masu unutarnje jedinice (ako je ¢vrsto¢a nedovoljna, unutarnja
jedinica moze vibrirati i doci u dodir sa stropom, a to uzrokuje neugodno zujanje).
+ Gdje se moze osigurati dovoljan prostor za postavljanje i servisiranje. (Pogledajte Sl. 1 i 2)
* Gdje je ukupna duljina cjevovoda izmedu vanjske i unutarnjih jedinica, unutar dopustene duljine
cjevovoda. (Pogledajte u priru¢nik za postavljanje vanjske jedinice).
+ Gdje nema opasnosti zbog ispustanja zapaljivih plinova.
Odredivanje minimalne povrsine poda (samo u slu€aju rashladnog sredstva R32). Koristite graf ili
tablicu da odredite minimalnu povrsSinu poda. Vidi sliku 1 s unutrasnje strane prednjeg pokrova.
m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu
Amin Minimalna povrsina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica koja stoji na podu)

Prostor potreban za ugradnju (mm)

/
/ [ I Kada je izlaz za zrak zatvoren
o L
Ispust —
SPUS . ﬁ Py 2500 ili vise iznad razine tla
1500 ili K (NAPOMENA 2) ; .
viSe Usis 2= 30 ili vise ‘Za visoku ugradnju
22
Prepreke
Razina tla /
SI. 1

*: Potreban je dovoljan servisni prostor za skidanje kutnog pokrova. (NAPOMENA 2)

. (NAPOMENA 1) Ventilator za I
Unutarnja Rasvieta | | |ispusiziaka  Unutamia
P jedinica ) N jedinica
o a— - N - -
|4 S —— w// 1
Ispust 1500 ili ve¢i |
1500 ili o
vedi 2000 ili veci
Razmak izmedu unutarnjih jedinica je 4000 ili veci
SI. 2

—/\ OPREZ

* Postavite unutarnju i vanjsku jedinicu, oZi¢enje napajanja i prijenosno ozZi¢enje i Zice daljinskog upravljaca
najmanje 1 metar od televizora ili radija da se sprije€e Sumovi i smetnje u slici.
(Moze doci do Sumova, ovisno o uvjetima pod kojim se emitiraju radio valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)
* Unutarnju jedinicu postavite $to je dalje moguce od fluorescentnih svjetiljki.
Ako se instalira komplet bezi€nog daljinskog upravljac¢a, u prostoriji s fluorescentnom rasvjetom
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elektroni¢kog tipa (brzog paljenja ili inverterskog tipa), udaljenost prijenosa signala daljinskog upravljaca
moze biti kraca. (NAPOMENA 1)

NAPOMENA

1. Ograni€enje se odnosi na tip istaknute rasvjete a ne na uvucenu rasvjetu.

2. Kada je izlaz zraka zatvoren, prostor prikazan sa "+" mora imati razmak od 30 mm ili viSe.

3. Za postavljanje smjera strujanja zraka vodoravne lamele, pogledajte priruCnik za rukovanje priloZzen
uz unutarnju jedinicu i daljinski upravljac.

(2) Visina stropa
* Ova unutarnja jedinica se moze postaviti na strop do visine 3,5 m (modeli 100-125: do 4,0 m).
* Medutim, ako visina stropa prelazi 2,7 m (modeli 100-125: 3,2 m), postavke je potrebno odrediti na licu
mjesta putem daljinskog upravljaéa. Pogledajte "10. PODESAVANJA NA MJESTU UGRADNJE".

(3) Smijer izlaza zraka
Odaberite nacdin ispustanja zraka u skladu s mjestom postavljanja.
U slu€aju 2-smjernog i 3-smjernog, potrebno je podesiti na mjestu ugradnje daljinskim upravljaéem.
Pojedinosti potrazite u odlomku "10. PODESAVANJA NA MJESTU UGRADNJE".
(Oprez) Buduéi da postoje neka ograni¢enja na strani spajanja cjevovoda, obavezno izaberite nacin
ispustanja zraka na SlI. 3.

Nazivi izlaza za zrak su prikazani natpisom brojem "[_|" oznaka s donje strane izlaza za zrak.
(Pogledaijte Sl. 4)

(4) Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje.
Ispitajte moZze li mjesto postavljanja podnijeti tezinu unutarnje jedinice i, ako je potrebno, objesite jedinicu
tek nakon $to pojacajte to mjesto gredom ili drugim konstruktivnim elementom.
(Potrazite visinu postavljanja na papirnatom uzorku (11) za postavljanje.)

(Predlozak ispusta) (Pogled sa stropa)
4-smijerni ispust 3-smjerni ispust ®0znaka" |+~ " pokazuje
smjer izlaznog otvora cjevovoda
za rashladno sredstvo.

i : |Izlazne cijevi usmjerene
prema natrag (ravan izlaz)

: Izlazne cijevi usmjerene
udesno (cijevi je potrebno

2-smjerni ispust (potreban je opcionalni saviti
komplet materijala za zatvaranje za 2-smjerni ispust)
Za izlazne cijevi koje su

usmjerene prema gore
moguce je odabrati svaki
izlazni predlozak.

4

SI. 3

° : Ta oznaka pokazuje smjer ispustanja zraka. j%?naigg Lnutarnje

Za kriznu referencu izlaza zraka. Br. za

oznacavanje na unutarnjoj jedinici. Br. izlaza

Naziv izlaza zraka | Oznaka unutarnje jedinice
Izlaz zraka

|zlaz zraka (2] L[]
|zlaz zraka [3] O]
Izlaz zraka [4] HRRN

Unutarnja jedinica

Sl. 4
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4. PRIPREMA PRIJE POSTAVLJANJA

(1) Provjerite mjesta vijaka za vjeSanje unutarnje jedinice, izlaznih rupa za cijevi, izlazne rupe za izljev
kondenzata i elektri€énih vodova. (Crtez prikazuje pogled sa stropa.) (Pogledajte Sl. 5 i 6)

— 95.0 — (jedinica [mm])
835 (visina svornjaka za vjeSanje)
@ 00 @ﬁg
0 § Cijevi za plin
N - 1218 Cijevi za tekucinu
L s |© F py N
» é k i ]
= Izlazni otvor prikljugka
i Eunm @Jw za kondenzat
(VP20)
SI.5
(jedinica [mm])
Mjesta za prema gore usmjereni | Mjesta za unatrag usmjereni Mijesta za desno usmjereni

cjevovod za plin i odvodni cjevovod | cjevovod za plin i odvodni cjevovod | cjevovod i odvodni cjevovod

<3 5
S - <28
105 14
132 198
140

120

88
i
S

ﬁ’ﬁ

|

120
88
57

e, =

SI.6
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(2) Nacinite rupe za svornjake za vjeSanje unutarnje jedinice, izlaz cijevi, izlaz izljeva kondenzata

i izlaz elektriénih vodova.
* Upotrijebite Sablonu za instalaciju (11) koja pokazuje gore navedena mjesta.
+ Odredite mjesta za svornjake za vjeSanje, izlaz cijevi, izlaz izljeva kondenzata i ulaz elektri¢nih vodova.

| napravite rupu.

H H H H Oplata stropa
| \Temeljni svornjak

{7 Duga matica ili napinjac

50~100 mm

[
\ Svornjak za vjeSanje

Povrsina stropa

SI. 7
+ Za prikaz izgleda $ablone, pogledajte poglavlje "13. PREGLED IZGLEDA SABLONE".

NAPOMENA
Sve gornje dijelove treba nabaviti lokalno na mjestu ugradnje. (Pogledaijte Sl. 7)

* Za vjeSanje unutarnje jedinice upotrijebite svornjake M8 ili M10.
Upotrijebite Eeli¢ne ulodke za postojece vijke i usadne umetke ili sidrene svornjake za nove vijke i dobro
ucvrstite jedinicu na zid tako da se podnese tezina uredaja.
Osim toga, unaprijed podesite razmak do stropa.

(3) lzvadite dijelove iz unutarnje jedinice.

Skinite usisnu resetku. (Pogledajte Sli. 8)
* Kliznite dva zasuna usisne reSetke prema unutra (u smjeru strelice) i podignite prema gore.

Neka istodobno druga osoba podigne jezi¢ac trake prema sredini izlaza za zrak.
* Kada je usisna reSetka otvorena priblizno 45°, mozete ju skinuti s uredaja.
Uklonite 4 kutna pokrova.

VjeSalica

+ Kada nosite unutarnju jedinicu, drzite ju za metalne konzole za vjeSanje. (Pogledajte Sl. 9)

Hrvatski



Kako blokirati izlaz zraka za 2-smjerni ili 3-smjerni ispust zraka

* Za 2-smjerni ispust zraka, pored priloZzenog materijala za blokiranje, potreban je i opcijski komplet plo¢a za
blokiranje 2-smjernog izlaza.
PriloZeni materijal za blokiranje i opcijske ploCe za 2-smjerni ispust mogu se koristiti zajedno za svaki izlaz
zraka.

* Za 2-smijerni ispust zraka, kod ugradnje pazite na nagib unutarnje jedinice. Za pojedinosti, slijedite upute
dane u odlomku "5. POSTAVLJANJE UNUTARNJE JEDINICE".

(1) Uklonite vodoravnu lamelu izlaza za zrak kojeg treba blokirati. (Pogledajte SI. 10 i 11)
1. Bez primjene sile na lezajeve, dignite vodoravnu lamelu objema rukama i izvadite je iz lezaja na strani
gdje nije postavljen motor.

2. Nakon okretanja vodoravne lamele prema nazad, skinite kopCu lezaja na strani motora. Zatim,
dignite vodoravnu lamelu i uklonite je.

Savijte vodoravnu
lamelu i uklonite je.

Vodoravnu

lamelu okrenite

prema natrag. Uklonite
vodoravnu

Podignite

Savijte vodoravnu

hvataljku na
2Ny strani lezaja. |::>
lamelu i izvucite je. A %
- = =

| * Kada je vodoravnu
lamelu tesko skinuti,
vodoravnu lamelu polako
gurnite prema dolje

u smjeru ove strelice.
Vodoravnu lamelu ¢e

\
\
\
lamelu. \
\
\

SI. 11

(2) Uévrstite materijal za blokiranje na izlaz zraka. (Pogledajte Sl. 12 i 13)
1. Umetnite istureni dio (2 mjesta) materijala za blokiranje u procjep izmedu gornje ukrasne ploce i izolacije.

2. Umetnite savijeni dio (2 mjesta) na oba kraja materijala za blokiranje u procjep izmedu donje ukrasne ploCe
i plitice za kondenzat sve dok ne Cujete da je zvuéno uskocio na mjesto.
Dok to radite, malo dignite kraj donje ukrasne ploCe i umetnite materijal za blokiranje.
Ako je umetanje tesko, najprije otpustite vijke na obje strane donje ukrasne ploce i zatim umetnite materijal.

3. Umetnite savijeni dio (2 mjesta) unutar materijala za blokiranje u procjep izmedu donje ukrasne ploce
i plitice za kondenzat sve dok ne Cujete da je zvuéno uskocio na mjesto, zatim fiksirate materijal
za blokiranje.

Hrvatski
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4. Provjerite da limeni dio materijala za blokiranje ne viri preko kraja donje ukrasne ploce.

Materijal za zatvaranje priCvrstite tako da tijesno prianja na unutarnju jedinicu tako da ne bude procijepa.
Ako bi razmak ostao, moglo bi do¢i do ispustanja zraka i kondenzata.

Plitica za praznjenje kondenzata

Materijal za
| zatvaranje

Vijak za udvrécivanje

Gornja ukrasna
maska

[ 2 — - \ ﬂ 77777 D crnja ukrasna =\
: Blago podignite : maska

ovaj dio. (Takoder

i drugu stranu.) Savijeni dio materijala Erlgg%ezr%e
Donja ﬁ(\ za zatvaranje — kondenzata
ukrasna Unetat _
maska metnite -
‘ | Materijal za zatvaranje\/ ‘
| - I |
g:c,ﬁg;:lt Zio Provjerite da
(Sve dok ne . limeni d|o. ne stri Razmak izmedu donje
zatujete prkeko krajla donje ukrasne maske i plitice
A ukrasne ploge. 2 branienie
$Kljocaj.) \ za praznjenj

SI1.13

* Ako je umetanje materijala za blokiranje teSko, otpustite lijevi i desni vijak donje ukrasne plo¢e pa umetnite

materijal. Ako ostane procjep, to moze uzrokovati propustanje zraka i kondenzaciju. (Pogledajte Sl. 14)

Donja ukrasna maska Donja ukrasna maska

Donja ukrasna maska

Vijak

< Mijesto za vijak na cjevovodu > < Mjesto za vijak koje nije dio cjevovoda>
Sl.14

11
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5. POSTAVLJANJE UNUTARNJE JEDINICE

((Opcijske dijelove je lakSe postaviti prije postavljanja unutarnje jedinice. Pogledajte takoder

u priruénik za postavljanje isporué¢en uz opcijske dijelove.))

Za postavljanje koristite isporu¢ene instalacijske dijelove i dijelove iz specifikacije.

(1) Ucvrstite gornje i donje matice i podloSke za vjeSalicu (3) na 4 svornjaka za vjeSanje. (Pogledaijte Sl. 15)
Ako se koristi isporu¢ena stezaljka podlozne plodice (5), ispadanje podloska za vjesalicu (3) moze se
sprijeciti. (Pogledajte Sl. 16)

(2) Postavljanje unutarnje jedinice. (Pogledaijte Sl. 17)

* Umetnite vjeSalice na strani izlaza za zrak i objesite ih provizorno.
* Umetnite preostala 2 svornjaka za vjeSanje u vjeSalicu i u¢vrstite donje podloSke za vjeSalicu (3) i matice.

(3) Provjerite vodoravnu razinu jedinice iz 2 smjera (izlaz zraka i [2]). (Pogledajte Sl. 18)

Matica

e . Svornjak za vjeSanje
(Nije u isporuci)

Stezaljka podloske (5)

(pribor) Gornja matica

VjeSalica

Podloska za vjesalicu (3)

f — (pribor)
Zategnite Matica (nabaviti lokalno)
Pri¢vrs¢ivanje vjesalice Metoda pricvrsc¢ivanja podloSke
SI.15 SI.16

Dio cjevovoda

Mora biti osigurana ravnost
SI1.17 S1.18

* Unutarnju jedinicu postavite vodoravno
Ako je uredaj nagnut i strana za odvod kondenzata stoji povideno to mozZe uzrokovati neispravnost
sklopke protoka i dovesti do curenja vode.
Medutim, za 2-smijerni ispust zraka, postavite jedinicu nagnutu za 1° prema odvodnoj cijevi.

* Ucvrstite matice s gornje i donje strane vjeSalice
Ako nema gornje matice, a donja matica se suviSe stegne, plo€a za vje8anje i gornja plo¢a ¢e se
izobli€iti i uzrokovati nenormalan zvuk.

* U procjep izmedu vjeSalice i podloSke (3) nemojte umetati druge materijale osim onih navedenih.
Ukoliko podloSke nisu pravilno uévrséene, svornjaci za vjeSanje mogu ispasti iz vjeSalice.

—/N\ UPOZORENJE

* Unutarnja jedinica mora biti pouzdano postavljena tako da vje$anje podnese njenu masu.
Ako ¢Evrstoca nije dovoljna, jedinica moze pasti i uzrokovati ozljede.

* Upotrebljavajte samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka DAIKIN.

* Instalaciju treba obaviti instalater. Izbor materijala i instalacija trebaju biti obavljeni u skladu s vazec¢im
zakonima. U Europi se primjenjuje standard EN378 koji treba upotrebljavati.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

* NEMOJTE probusiti ili spaliti.

* NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili ¢i5¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo R32 ne sadrzZi nikakav miris.

Hrvatski 12



6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO SREDSTVO

* O postavljanju rashladnog cjevovoda vanjske jedinice procitajte u priru€niku za postavljanje prilozenom
uz vanjsku jedinicu.

* Pouzdano i paZljivo izvedite izolaciju cijevi za plinovito i tekuce rashladno sredstvo. Ako cijevi nisu
izolirane, to mozZe uzrokovati curenje vode. Za plinske cijevi, koristite izolacijski materijal Cija temperatura
otpornosti na toplinu nije niza od 120°C.

Za upotrebu u visokoj vlazi, pojacajte izolacijski materijal za rashladni cjevovod. Ako nije poja¢an, povrsina
izolacijskog materijala se moze oroSavati.

* Prije rada na postavljanju, obavezno provjerite upotrebljava li se rashladno sredstvo u skladu sa specifikacijama
vanjske jedinice. (Osim ako se ne koristi odgovarajuce rashladno sredstvo, normalan rad...)

+ Cjevovod mora biti zasti¢en od fizickog oStecenja.

* Instalacija cjevovoda mora biti minimalne duljine.

—/N\ OPREZ

Ovaj klima uredaj namijenjen je samo za rashladno sredstvo R410A ili R32. Sa sigurno$cu utvrdite da

su zadovoljeni dolje prikazani zahtjevi i izvrSite radove na instalaciji.

+ Za spojeve s proSirenjem upotrijebite namjenski reza¢ za cijevi i alat za Sirenje kraja cijevi u skladu
s koridtenim rashladnim sredstvom.

+ Kada radite 'holender' spoj s proSirenjem cijevi, nanesite na unutarnju stranu holendera sloj eterskog
ili esterskog ulja.

+ Koristite samo 'holender' matice priloZzene uz klima-uredaj. Ako se koriste druge 'holender' matice,
to moZe dovesti do curenja rashladnog plina.

* Da se sprijeCi ulazak necistoca, vlage ili pradine u cijev, poduzmite mjere tako da cijev na kraju stisnite
ili zalijepite trakom.

U rashladni krug nemojte mijesati nikakvu drugu supstancu kao §to je zrak, osim naznacenog
rashladnog sredstva.
Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, prozracite prostor.

NEMOJTE ponovo Koristiti spojeve koji su vec bili koristeni.
Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti dostupni u svrhu
odrZavanja.

Cijevi za rashladno sredstvo se mogu postaviti u 3 smjera.

* U slu€aju vodenja cijevi prema gore, uklonite pokrov prodora cijevi, nacinite rupe za prolaz cijevi tako
da Skarama za lim izreZete odgovarajuce otvore.
Nakon &to cijevi provuCete kroz pokrov, uévrstite pokrov na unutarnju jedinicu. (Pogledajte Sl. 19)

ElektriCna Zica Pokrov prodora cijevi

Tekuéina

SI.19

* Unutarnja jedinica je pred-napunjena rashladnim sredstvom.

+ Koristite 'holender' matice priloZzene uz klima-uredaj.

+ Kada radite 'holender’ spoj s proSirenjem cijevi, nanesite na unutarnju stranu holendera sloj eterskog ili
esterskog ulja. (Pogledajte Sl. 20)
Zatim rukom okrenite 'holender' maticu 3 do 4 puta i zavrnite maticu.

Nanesite na unutarnju stranu holendera
sloj eterskog ili esterskog ulja.

\ _

SI. 20
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—/\ OPREZ

Pazite da ulje ne dode na navojne dijelove spoja ili na plasti¢ne dijelove.
Ako se ulje primi za druge dijelove to moze oslabiti navojne dijelove.

+ Kada cijevi spajate na klima-uredaj, obavezno upotrijebite vilicasti klju¢ i moment-klju¢ kao sto je
prikazano na Sl. 21.
Za dimenzije 'holenderskih dijelova i momenta stezanja, pogledajte tablicu 1.

Momentni klju¢

Nati¢na matica SI. 21

((Primjer nezeljenih posljedica))
Kada se umjesto vili¢astog klju€a koriste drugi alati, ostetit ¢e se bridovi 'holender' matice i uzrokovati
curenje plina uslijed loSeg stezanja.

Tablica 1

Dimenzija cjevovoda . ) Dimenzije za obradu . e
(mm) Moment zatezanja (N-m) holendera A (mm) Oblik prosSirenja cijevi
¢ 6,4 15,7+1,5 8,9+0,2 &

O+I
69,5 36,3+ 3,6 13,0£0,2 ¥ R04-08
6 12,7 549+54 16,4 +0,2 p %g
= <

$ 15,9 68,6 £ 6,8 19,5+0,2

—/\ OPREZ

Nemojte prejako stezati 'holender' matice.

Ako 'holender' matica napukne, moze istjecati rashladno sredstvo.

Izolacija vanjskog cjevovoda mora se provesti sve do spojeva unutar kugéista.

Ako je cjevovod izloZen atmosferi, to moze uzrokovati oroSavanje, opekline kod dodirivanja cijevi,
elektriCne udare ili pozar uslijed dodira Zice i cijevi.
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* Nakon tlagne probe, izolirajte oboje, i cijev za plin i cijev za tekuéinu pomocu prilozenog materijala
za izolaciju spojeva (6) i (7) da se sprijeci izlozenost cjevovoda. (Pogledajte Sl. 22)
Zatim obujmicom (4) stegnite oba kraja izolacijskog materijala.

Metoda izolacije cijevi

na strani tekucine izolaciski Briveni materil
|zolacijski materijal cijevi omotajte sve od
Ciievi za materiJJaI (na strani jedinice) goddr]pzlja J%dlrlcg
tokuding spojeva (7) (pribor) - cocueta s nolender
Ne ostavljajte | maticom

Brivilo | Spojs reducirajucom \ \ razmak
dovedite | navojnom maticom

do vrha
I | - k. ={F= |::>
zolacijski S -
, ’ materijal cijevi :
N (lokalna nabava) Stezaljka (4)
x (pribor)
Cijevi za plin Radi prevencije | |Zategnite dio na Materijal za
oroSavanja, ne kojem se preklapaju brtvijenje
izlazite cjevovod | |izolacijski materijal (Mali) (9)
za cijevi i izolacijski (pribor)
materijal spoja (7).

Metoda izolacije cijevi na strani plina Briveni materijal

Izolacijski Izolacijski omotajte sve od
materijal materijal cijevi podnoZja jedinice
spojeva (6) (pribor) (na strani jedinice) |do dijela s holender

maticom

Ne ostavljajte

Spoj s reducirajuéom
razmak

Brtvilo . ;
rtvilo navojnom maticom

dovedite
do vrha

Izolacijski

materijal cijevi Stezaljka (4)

(lokalna nabava) (pribor)
Radi prevencije Zategnite dio na Materijal
oroSavanja, ne kojem se preklapaju za brtvljenje
izlazite cjevovod | |izolacijski materijal (Mali) (9)
za cijevi i izolacijski (pribor)
Sl 22 materijal spoja (6).

* Omotajte materijal za brtvljenje (mali) (9) oko materijala za izolaciju spojeva (6) (7).

+ Savove izolacijskog materijala (6) i (7) obavezno dovedite na gornju stranu.

* Kod izvodenja cjevovoda prema gore i u desno, Koristite prilozene L-lukove, i izolirajte 2 spojna mjesta.
(Pogledajte Sl. 23, 24)
Osim toga, savinite cijev tekuce faze koriste¢i alat za savijanje s polumjerom 40 mm ili manjim.
Ako se ne Koristi prilozeni L-luk ili se cijev savije s polumjerom vec¢im od 40 mm, cijev mozZe smetati
drugim cijevima ili pritiskati odvodno crijevo.
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Za cijevi koje su usmjerene prema gore i desno
Metoda izolacije cijevi u obliku slova L

Izolacijski materijal cijevi
(lokalna nabava)

Kako biste sprjecili oro3avanije,
cijevi nemojte izlagati
Izolacijski materijal atmosferskim utjecajima.
spojeva (6)
(pribor)

Cjevovod izolirajte na isti nain
kako je prikazano na sl. 22
koristecCi priloZeni izolacijski
materijal spoja (6).

Spoj s reducirajuéom
navojnom maticom

Cjevovod u obliku
slova L (13)

Stezaljka (4)

(pribor)
Sl. 23
(npr. na isti nacin izolirajte cijevi Zategnite dio na kojem se preklapaju
cjevovoda koji ide prema izolacijski materijal za cijevi i izolacijski
gore i onog koji ide udesno.) materijal spoja (6).

Sl. 24
Kako bi se sprijeCilo da male Zivotinje i insekti izvana udu u jedinicu, pazite da pokrov s otvorima za cijevi

tijesno pristaje na kuéiste i sve procjepe uz cijevi popunite kitom ili izolacijskim materijalom (nabavlja se
lokalno).

NAPOMENA

1. Kada nakon postavljanja unutarnje jedinice vrSite tlaénu probu za tu jedinicu i cjevovod rashladnog
sredstva, pogledajte u priru¢niku za postavljanje odlomak o tlaénoj probi spojnog cjevovoda vanjske
jedinice.

Pogledajte takoder priruénik za postavljanje vanjske jedinice ili tehni¢ku dokumentaciju za rashladni
cjevovod.

2. U slu¢aju manjka rashladnog sredstva zato $to se zaboravilo dodatno punjenje itd., do¢i ¢e do
neispravnosti da sustav ne hladi ili ne grije.

Pogledaijte priruénik za postavljanje vanjske jedinice ili tehni¢ku dokumentaciju za rashladni cjevovod.
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7. POSTAVLJANJE CIJEVI ZA ODVOD

(1) 1zvedite odvod kondenzata.
Postavite odvodne cijevi da se zajamci odvodnja.
* Odvodne cijevi se mogu postaviti u 3 smjera. (Pogledajte Sl. 25, 26 i 27)

Brtveni materijal (veliki) (8)
(pribor)

Koljeno (10)

(pribor)

Metalna stezaljka (2)
(pribor)

Sl. 25
(Cjevovod usmijeren
prema gore)

Kraca strana

Metalna stezaljka (2)
(pribor)

Koljeno (10)
ribor
(pribor) Dulja strana

Brtveni materijal (veliki) (8)

Sl. 26 (pribor)

Metalna stezaljka (2)
(pribor)

Crijevo za kondenzat (1)
(pribor)

Brtveni materijal (veliki) (8)
(pribor)

SI. 27
(Cjevovod koji ide udesno)

* |zaberite promjer cijevi jednak ili veci od (osim za uzlazni dio) onog za spojni cjevovod (plasti¢na cijev,
nazivni promjer 20 mm, vanjski promjer 26 mm).
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* Neka cjevovod bude &to je moguée kraéi i s nagibom prema dolje od 1/100 ili viSe bez mjesta na kojima

bi se mogao zadrzavati zrak. (Pogledaijte Sl. 28)
(To moze uzrokovati nenormalni zvuk kao $to je Sum krkljanja.)

Nagib prema dolje od 1/100 ili vise

SI. 28

Ako se kondenzat zaustavlja u odvodnoj cijevi, cijev se moze zacepiti.
* Postavite podupirae u razmaku od 1 do 1,5 m da ne dode do progiba cijevi. (Pogledajte Sl. 29)

Crijevo za kondenzat (1)
(za spajanje na VP20)
(pribor)

Cjevovod za
odvod kondenzata

(lokalna nabava) , Oplata stropa

Razmak 1~1,5m Potpora Cjevovod

/ za odvod
kondenzata

Uzlazna cijev
Uzlazna cijev

600 mm

N
] ‘ Koljeno (10) (pribor)
\ - Metalna stezaljka (2) § —
(pribor)
QO urenu X Nije prihvatiivo
Sl. 29

(Oprez u slu¢aju odvodnog cjevovoda koji vodi prema gore)

N

Koljeno (10)
(pribor)

Upotrijebite samo priloZzeno crijevo za kondenzat (1) (za odvod kondenzata u desno), koljeno (10) (za
odvod kondenzata prema gore) i metalnu obujmicu (2).

Ako se upotrijebi staro crijevo za odvod ili koljeno ili obujmica, to moze uzrokovati curenje vode.
* lzolirajte cijevi koje prolaze kroz prostorije.

—/\ OPREZz
+ Da se izbjegne prekomjerno naprezanje prilozenog crijeva za odvod (1) nemojte savijati ili sukati

odvodnu cijev. (To moZe uzrokovati curenje vode.)
* Nemojte cjevovod za kondenzat priklju€ivati izravno na kanalizaciju u kojoj se osjeti amonijak.

Amonijak iz kanalizacije moze kroz cijevi za kondenzat uci u unutarnju jedinicu i korodirati izmjenjiva¢
topline unutarnje jedinice.

< Oprez pri tvrdom lemljenju na cjevovodu za rashladno sredstvo >

* Maksimalna visina uzlazne cijevi odvoda je 600 mm.
* Uzlaznu cijevi za odvod kondenzata postavite uspravno. (Pogledajte Sl. 29)
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Ako se uzlazna cijev za odvod postavi nagnuto, to moze uzrokovati neispravnost sklopke protoka
i curenja vode.
» Upotrijebite samo crijevo za kondenzat (1), koljeno (10) i materijal za brtvljenje (veliki) (8) koji su prilozeni
uz unutarnju jedinicu kao pribor.
1. Da se sprijeci osteéenje koljena metalnom obujmicom (2) za cijevi prema gore i prema nazad,
omotajte plasti¢nu vrpcu oko koljena 2 do 3 puta tako da vrpca prekrije vise od Sirine metalne
obujmice (2) ostavljajuéi dio Sirine 10-15 mm od vrha koljena (10) neomotan kao $to prikazuje Sl. 30.

Za cjevovod usmjeren prema gore: krac¢a strana
Za cjevovod usmjeren prema natrag: dulja strana

10~15mm

Koljeno (10)
(pribor)

Traka od vinila

IzvrSite omatanje u Sirini (pribl. 20 mm)
SI. 30 Siroj od metalne stezaljke (2).

2. Umetnite crijevo za kondenzat (1) i koljeno (10) u priklju¢ak za odvod kondenzata do dna. SteZite
metalnu obujmicu (2) unutar omotanog dijela crijeva momentom od 1,35+0,15 N-m (135+15 N-cm).
(Pogledajte Sl. 25, 26, 27 i 31)

Unutarnja jedinica

(Prikljucak za odvod) Umetnite je tako da ne
Dio oblijeplien trakom ostane nikakav procijep
Crijevo za kondenzat (1) (pribor) ] \

PR Q/\J

Metalna stezaljka (2) (pribor) N

Metalnu stezaljku (2) priCvrstite tako da
glava vijka bude okrenuta prema dolje. Sl 31

* Nemojte stezati metalnu obujmicu (2) momentom veéim od propisane vrijednosti.
Nastavak, crijevo za kondenzat (1), koljeno (10) ili metalna obujmica (2) se mogu oStetiti.
Ucvrstite metalnu obujmicu (2) tako da stegnuti dio moze biti u rasponu prikazanom na SI. 32.

3. Omotajte plasti¢nu vrpcu oko kraja metalne obujmice (2) tako da se materijal za brtvljenje (veliki) (8)
koji ¢e se koristiti u slijede¢em postupku ne moze ostetiti rubom obujmice ili savinite vrh metalne
obujmice (2) prema unutra kako je prikazano. (Pogledajte Sl. 32)
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< U slu€aju savijanja vrha > < U slucaju lijepljenja trake od vinila >

Stegnuti dio Stegnuti dio

Traka |

od vinila |
~ _ Zalijepite traku od vinila
Savijte vrh ne ostecujuéi brtveni ne ostecujuci brtveni
materijal (Veliki) (8). materijal (Veliki) (8).
Sl. 32-1 Sl. 32-2
(Odjeljak A- Ana sl. 31) (Odjeljak A - Ana sl. 31)

4. |zolirajte metalnu obujmicu (2), odvodno crijevo (1), koljeno (10) prilozenim materijalom za brtvljenje
(veliki) (8). (Pogledajte SlI. 25, 26, 27 i 33)
(Metalna obujmica (2) se moze orositi i kondenzat moze kapati.)

Crijevo za kondenzat (1) Metalna stezaljka (2)
(pribor) (pribor)

Brtveni materijal (veliki) (8)

(pribor)

Pocnite omatati od mjesta na
kojem je stezaljka zategnuta.

Brtveni materijal omotajte tako da se na
zavrSnom kraju stezaljke moze udvostruditi.

SI. 33

ada je cjevovod gotov provjerite da li izljev teCe nesmetano.
(2) Kada je cj d got jerite da li izljev tec t
[Po dovrsetku radova na elektri€cnom ozi¢enju]

* Postepeno ulijevajte 1 litru vode kroz izlaz zraka u pliticu za kondenzat (Sl. 34) pazeci da izbjegnete
prolijevanje vode po elektricnim komponentama kao $to je odvodna pumpa i potvrdite ispravnost
odvoda pustanjem u rad unutarnje jedinice u rezimu hladenja u skladu sa "11. POKUSNI RAD".

Ako je izlaz zraka [3] zatvoren, lijevajte vodu kroz izlaz zraka [2].

Plasticna posuda za ulijevanje vode Odvodni otvor za servisiranje (s gumenim ¢epom)
(Potrebna je cijev duljine 100 mm) (Koristite ga za praznjenje vode u pliticu za kondenzat)

(Kako izliti vodu)
Sl. 34
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8.

8-

[Kada radovi na elektricnom ozi€enju nisu zavrseni]
* Radove na elektri¢noj instalaciji (uklju€ujuéi i uzemljenje) mora izvesti kvalificirani elektri¢ar.
* Ako nije prisutna kvalificirana osoba, nakon zavrSetka elektriCarskih radova, provjerite odvodnju
u skladu s postupkom navedenim u [Po dovrSetku radova na elektricnom ozi¢enju].
1. Otvorite poklopac upravljacke kutije i spojite jednofazni izvor napajanja na priklju¢ke (1, 2) na rednim
stezaljkama (X2M) za prijenosno ozi¢enje izmedu unutarnje i vanjske jedinice i vod uzemljenja
na stezaljku za uzemljenje. (Pogledajte Sl. 35)

Redna stezaljka (X2M)
za prijenosno ozicenje
unutarnjih-vanjskih jedinica

Redna stezaljka (X2M)
za prijenosno ozicenje
unutarnjih-vanjskih jedinica

Stezaljka

uzemljenja
Napajanje
220 - 240V
50 Hz Sl. 35

2. Prije uklju€ivanja napajanja provjerite je li poklopac upravljacke kutije dobro zatvoren.

3. Postepeno ulijevajte 1 litru vode kroz izlaz zraka u pliticu za kondenzat (Sl. 34) pazeci
da izbjegnete prolijevanje vode po elektricnim komponentama kao $to je odvodna pumpa.

Ako je izlaz zraka zatvoren, lijevajte vodu kroz izlaz zraka [2].

4. Kada se ukljuci izvor elektricnog napajanja, odvodna pumpa ¢e proraditi. Provjerite odvod
kondenzata.
(Odvodna pumpa ¢e se automatski zaustaviti nakon 10 minuta.)

5. Iskljucite napajanje nakon provjere odvodnje, i uklonite vod elektrichog napajanja.
6. Pri¢vrstite poklopac upravljacke kutije.

RAD NA ELEKTRICNOM OZICENJU

1 OPCE UPUTE

Neka sve elektriCarske radove izvede kvalificirano osoblje, u skladu s vazeéim zakonima i prema ovom

priruéniku, upotrebom zasebnog strujnog kruga.

Nedovoljna jakost elektrichog kruga napajanja ili nepravilni elektri¢arski radovi mogu prouzroditi udar struje

ili pozar.

Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID.

Nepostavljanje zastitne sklopke moze prouzroditi strujni udar i pozar.

Nemoijte ukljucivati napajanje (sklopka ogranaka, automatski osigurac) dok svi ostali radovi ne budu gotovi.

Vie unutarnjih jedinica se spaja na jednu vanjsku jedinicu. Imenujte svaku unutarnju jedinicu kao jedinica

A, jedinica B, itd. Kada se te unutarnje jedinice spoje vodovima na vanjsku jedinicu i BS jedinicu, uvijek

pazite da ozi¢enje unutarnjih jedinica bude spojeno na priklju¢ke s istim simbolom na rednim stezaljkama.

Ako se oziCenje i cjevovodi spoje na razli¢ite unutarnje jedinice i puste u rad, to ¢e dovesti do neispravnosti.

Obavezno uzemljite klima-uredaj. Otpor uzemljenja mora biti u skladu s vazec¢im propisima.

Nemojte vodi¢ za uzemljenje spajati na cijevi za plin ili vodu, gromobrane, ili na uzemljenje telefonskih vodova.

* Cjevovod plina .....MoZze doéi do zapaljenja ili eksplozije ako procuri plin.

» Cijevizavodu ...... Cijevi od tvrde plastike nisu djelotvorno uzemljenje.

* Gromobran ili uzemljenja telefonskog voda.......... Prilikom udara groma moZze doc¢i do nenormalnog
porasta napona.
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« O elektriénom ozigenju takoder pogledajte "SHEMA OZICENJA" nalijeplienu na poklopcu upravljacke kutije.

* Izvedite ozi€enje izmedu vanjske jedinice, unutarnjih jedinica i daljinskih upravljac¢a u skladu sa shemom
oZiCenja.

* |zvedite instalaciju i oZi€enje daljinskog upravljaca u skladu s "priru¢nikom za postavljanje" isporu¢enom sa
daljinskim upravljaCem.

* Nemoijte dirati sklop tiskane plo€ice. To moze prouzrociti neispravnost.

* Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili sli¢na stru¢na osoba
kako bi se izbjegle opasnosti.

* Upotrijebite tip prekidaa s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

8-2 SPECIFIKACIJE ZA OSIGURACE | ZICE KOJE SE NABAVLJAJU LOKALNO
* O ozi¢enju vanjskih jedinica procitajte u priru¢niku za postavljanje prilozenom uz vanjske jedinice.
* OziCenje prijenosa i daljinskog upravljaCa se nabavlja lokalno. (Pogledajte tablicu 2)

Tablica 2

Komponenta Karakteristike

4-Zilni kabel 1,5 mm?~2,5 mm? i primjenljivo za 220~240 V

Prijenosno ozicenje HO5RN-F (60245 IEC 57) (NAPOMENA 1)

Oblozeni plasti¢ni prikljuni kabeli presjeka 0,75 do 1,25 mm? ili gajtani (2-zilni)
Maksimum 500 m
HO3VV-F (60227 IEC 52) (NAPOMENA 2)

Ozicenje daljinskog
upravljaca

* To ¢e biti ukupna povec¢ana duzina u sustavu grupnog upravljanja.

NAPOMENA

1. Samo u slu€aju zasti¢enih cijevi. Ako nema zastite koristite HO7RN-F (60245 IEC 66).
2. Oblozeni plasti¢ni prikljuéni kabel ili kabel (debljina izolacije: 1 mm ili vise)

* Podaci o ozi¢enju vrijede uz uvjet da ozi¢enje ima pad napona od 2%.

8-3 NACIN SPAJANJA OZICENJA (Pogledajte Sl. 36)

* Prijenosno ozi¢enje, vod uzemljenja
Skinite poklopac upravljacke kutije i u njoj spojite Zice s odgovaraju¢im brojevima na rednu stezaljku (X2M).
Spojite vod uzemljenja takoder na redne stezaljke prijenosnog ozi¢enja (X2M).
Zatim, uvedite oZi€enje u unutarnju jedinicu kroz otvore probusene u pokrovu za uvodenje cijevi u skladu
s odlomkom "6. RAD NA CJEVOVODU ZA RASHLADNO SREDSTVQ" i poveZite Zice vezicom (4).

» OziCenje daljinskog upravljaca (Uocite da daljinski upravlja¢ nije potreban za podredene jedinice
u simultanom radu.)
Spojite ozi¢enje daljinskog upravljaca na priklju¢nice [P1 ¢ P2] na rednim stezaljkama (X1M) za daljinski
upravljac.
Ucvrstite oZiCenje daljinskog upravljaa vezicom (4).

* Ljepljiva folija (15).
Da se sprije€i pomicanje ozi€enja, zalijepite foliju (15).

—/\ OPREZ

* Nikada ne spajajte oZi€¢enje napajanja na redne stezaljke daljinskog upravljaca/prijenosnog oZi¢enja (X1M).
To moze ostetiti cijeli sustav.
* Nemojte spajati ozi€enje daljinskog upravljaca/prijenosnog ozi¢enja na pogre$nu rednu stezaljku.
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. viv . o i v o o .
Dio ozicenja koji je _Pribl. 7mm  Oblozeni dio Redne stezaljke za
prikazan's """ mora se Nakon skidanja ovojnie, ozicenje daljinskog
uredno oblikovati tako da upravijaca (;(1 M)

se ne napinje. Redna stezaljka (X2M) |

savifte Zice.

\ Za prijenosno oZicenje
\ _ 29'50 mm, 80-35 mm u untﬁ)talrnjih-vanjskihjejdinica |
Stezaljka (4) (pribor) “ (Tolerancija skidanja obloge) -
Nakon $to je oZiCenje | < OZiCenje ©Zabranjeno PoveZite prijenosno
pricvrsceno, odrezite | daljinskog F\le spajajte prijenosno ozicenje i uzemljenje
suvisan dio. upravijaca > ozigenje (visoki napon). i zice daljinskog I
- = - upravljaca.

Vanlsk1aJed|n|ca Unutarnjaiedmma ( ]@:@@@@ Stezalkauzemlgna _ ‘ ‘ Y,

2 2 ‘ \©H©H@H@ g %;Z» - A .\;}Q{({%"\

3 3 tiprpy % §§ . \ 1 ,‘/ Y
(Prikfucn blok) (Prikfucn blok | Prijehnofsnfo iUzeijenje S N |“ |
Brojevi se moraju poklapati | ozicenje ObloZeni ‘ Stggaljka (4) 1

Metoda povezivanja < Prijenosno oZicenje - dio ‘ | (pribor) ‘
prilenosnog oZi¢enja Uzemljene> ~ ~  —"~ ) Nakon &to e ozicenje
izmedu vanjske S == T prié)(réée(jno, odreZite
i unutarnje jedinice. o il suisandio.
. - . G |
/ \ - S0 Oiicenje daljnskog
Folja (15) '— _ - — Prijenosno oZicenje - / ) upravijaca |
_— Uzemljenje -
< 7 /ﬂ

N - /
/ // /
\\(///// ‘ ./

Referenca "‘\
\ \ N
oplienia |\ GRE%
folje (15) [ ]|

Prijenosno
oZicenje -
Uzemljenje

Stezaljka (4) |
(pribor) !

< Prijenosno ozicenje - | |Nakon $to je oZitenje
Uzqmli(enje - Ozicenje priévriceno, odrezite
daljinskog upravljaca > suvigan dio.

Pocnite je lijepiti od
zavréne linije radijusa.

| < Metoda lijeplienja

\_samoljepljive folije (15) >

Redne stezaljke za
daljinski upravlja¢
ozi¢enje (X1M)

Redne stezaljke (X2M)
za unutarnji i vanjski prostor
prijenosno ozi¢enje

SI. 36

—/\ UPOZORENJA ZA ELEKTRICNU INSTALACIJU

+ Za spajanje na redne stezaljke prijenosnog ozienja unutarnja-vanjska jedinica, upotrijebite zatvorene
kabelske stopice na gnjecenje s izolacijskim rukavcem ili oZi€enje obloZite izolacijom. (Pogledajte Sl. 37)

Izolacijska koguljica Ozicenje
S5

Zatvorena kabelska stopica na gnjeCenje

SI. 37
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* Ako gore navedeno nije dobavljivo, obavezno se pridrzavajte slijedecih stavki.

(Moze doci do pregrijavanja ako ozi¢enje nije dobro stegnuto.)

Spajanje 2 Zice iste Spajanje 2 zice na jednoj Spajanje zice razlicitih
veli€ine mora se izvrsiti strani je zabranjeno. veliina je zabranjeno.
na obje strane.

Sl. 38
Upotrijebite propisane vodic¢e, dobro ih spojite i pricvrstite Zice tako da se silom izvana ne moze djelovati
na prikljucke.
Upotrijebite pravi odvija€ za pritezanje vijaka stezaljke.
Ako se koristi neodgovarajuéi odvija¢, on moZze ostetiti glavu vijka tako da nije moguce izvrSiti propisano
stezanje.
Ako se stezaljka pretjerano stegne, moze se ostetiti.
Momente stezanja za vijke priklju€nice potrazite u donjoj tablici.

Zatezni moment (N - m)
Redne stezaljke za ozZienje daljinskog upravljaca 0,88 + 0,08
Redna stezaljka za spojno oZiCenje 1,47 £ 0,14
Stezaljka uzemljenja 1,47 £ 0,14

Kada se koristi pletena Zica ("licna") nemojte lemiti zavrSetke.

—A UPOZORENJA ZA POPRAVLJANJE POKROVA

U slu€aju da se pokrov za uvodenije cijevi izreze i koristi kao otvor za uvodenje oZi¢enja, popravite pokrov
nakon spajanja vodica.

IzreZite materijal za brtvljenje (mali) (9) na dva dijela i omotajte svaki vodi¢ s jednim komadom.
(Pogledajte Sl. 39)

Zabrtvite procjep oko vodi¢a kitom ili izolacijskim materijalom (nabavlja se lokalno).

(Ako insekti i male zivotinje udu u unutarnju jedinicu, mogu uzrokovati kratke spojeve u upravljackoj kutiji.)
Ako se niskonaponski vodovi (ozi€¢enje daljinskog upravljaca) i visokonaponski vodovi (prijenosno
oZiCenje, uzemljenje) uvede u unutarnju jedinicu na istom mjestu, na njih moze djelovati elektri¢ni Sum
(vanjski Sum) i uzrokovati neispravnost ili kvar.

Drzite razmak od 50 mm ili ve¢i izmedu niskonaponskih vodova (ozi¢enje daljinskog upravljaca)

i visokonaponskih vodova (prijenosno ozi¢enje, uzemljenje) svuda izvan unutarnje jedinice. Ako se oba
oziCenja poloze zajedno, na njih moze djelovati elektri¢ni Sum (vanjski Sum) i uzrokovati neispravnost ili kvar.
Zabrtvite kitom N
i izolacijskim materijalom.

Materijal za brtvljenje
(Mali) (9)

Ozi¢enje daljinskog
upravljaca

Prijenosno ozi¢enje/
uzemljenje
jenj )

SI. 39

~

—/N\ UPOZORENJE

Kod polaganja voda, uredno slozite ozi¢enje tako da se poklopac upravljacke kutije moze dobro zatvoriti.
Ako poklopac upravljacke kutije nije na mjestu, vod moZze viriti ili biti ukljeSten poklopcem i uzrokovati udar
struje ili pozar.
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8-4 PRIMJERI OZICENJA

—/\ OPREZ

Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID za vanjsku jedinicu.
Da se izbjegnu elektri¢ni udari ili pozar.

O ozi€enju vanjskih jedinica procitajte u priruéniku za postavljanje prilozenom uz vanjske jedinice.

Provijerite tip sustava.

* Upareni tip: 1 daljinski upravlja€ upravlja 1 unutarnjom jedinicom (standardni sustav). (Pogledajte Sl. 40)

* Sustav istovremenog rada: 1 daljinski upravlja¢ upravlja 2 unutarnjim jedinicama (2 unutarnje jedinice
rade jednako). (Pogledaijte Sl. 41)

Upareni tip Sustav za simultani rad
Prekidac Napajanje Prekidac Napajanje
dozemnog 220-240 V dozemnog 220-240 V
spoja ~ spoja ~

50 Hz 50 Hz
Vanjska jedinica Vanjska jedinica

4

QT Nd é

NAPOMENA 1) NAPOMENA 1) }“‘]\
é 7
[1]2[31) HEHE [12[31

=

]
Unutarnja jedinica ] Unutarnja jedinica (glavni uredaj) l Unutamja jedinica (pomocni uredaj)
Daljinski upravljac NAPOMENA 2) Ee3 | Daljinski upravijag

(Opcionalni pribor) Opc:lonalnl pribor)

SI. 40 SI. 41

NAPOMENA
1. Brojevi stezaljki na priklju¢nicama unutarnje i vanjske jedinice se moraju podudarati.

2-1. Spojite daljinski upravljaé samo na glavnu jedinicu.

2-2. Daljinski upravljac treba Zicom spojiti samo na glavnu jedinicu; ne treba ga spajati na podredene jedinice
putem prijelaznog ozi¢enja. (Nemoijte spajati prijelazno ozi¢enje na podredene jedinice.)

2-3. Osjetnik temperature unutarnje jedinice je ucinkovit samo za unutarnje jedinice na koje je spojen
daljinski upravljac.

2-4, Duljina ozZi¢enja izmedu unutarnje i vanjske jedinice se razlikuje ovisno o priklju¢enom modelu,
broju spojenih jedinica i maksimalnoj duljini cjevovoda.
Pojedinosti potrazite u tehni¢kim podacima.
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* Grupno upravljanje: 1 daljinski upravlja¢ upravlja sa do 16 unutarnjih jedinica
(Sve unutarnje jedinice rade prema daljinskom upravljacu). (Pogledajte Sl. 42)

Grupno upravljanje

Napajanje Napajanje Napajanje
Prekidac 220-240V Prekidac 220-240V Prekidac 220-240V
dozemnog 50 Hz dozemnog 50 Hz dozemnog 50 Hz
spoja spoja spoja
Vanjska jedinica Vanjska jedinica Vanjska jedinica
\/ \/ V
| (NAPOMENA) L {NAPOMENA) | {NAPOMENA)
Unutarnja jedinica Unutarnja jedinica ,ﬁl\_< Unutarnja jedinica ,/(

1P2)

[
K K
5

Daljinski upravlja¢ za grupno upravljanje
(Opcionalni pribor)

SI. 42
NAPOMENA
* Brojevi stezaljki na priklju¢nicama unutarnje i vanjske jedinice se moraju podudarati.

Za grupno upravljanje

* Kod upotrebe uredaja u paru ili kao glavne jedinice u multi sustavu simultanog rada, mozete pomocu
daljinskog upravlja¢a istovremeno pokrenuti/zaustaviti (grupno) do 16 jedinica. (Pogledajte Sl. 43)

* U tom slucaju sve unutarnje jedinice u grupi rade u skladu s daljinskim upravljaéem grupe.

» Odaberite daljinski upravlja¢ koji moze upravljati sa 5to je moguce vise funkcija u grupi.

Vanjska Unutarnja jedinica Vanjska Vanjska
jedinica 1 spore ni) jedinica 2 jedinica 16

| | 57
Unutarnja Jed'n'iu Unutarnja Jedmlcﬂ Unutarnja
f%\ glavnl uredaj jedinica 16

Za tip sustava za
simultani rad
obavezno izvrsite
oziCenje daljinskog
upravljaca putem
glavne jedinice.

Daljinski upravljaC za grupno upravljanje

.@.

Sl. 43
< Nagéin ozi¢avanja >
(1) Skinite poklopac upravljacke kutije.
(2) Polozite unakrsno ozi¢enje izmedu stezaljki (P1, P2) unutar upravljacke kutije za daljinski upravlja¢.
(Nema polariteta.) (Pogledajte Sl. 42 i tablicu 2)

Unakrsno ozienje

a ) —=
M Priklju¢ak za ozicenije daljinskog upravijaca (P1, P2) M prema sliedec¢oj jedinici

CEReE® <%\\Redne stezaljke DEEeE® %\Redne stezaljke

P1 P2 F1F2 T1T2
XM REMOTE  TRANSHISSION FORCED XM
CNTRL NIRING OFF

P1 P2 F1F2 T1T2
REMOTE  TRANSHISSION  FORGED
CNTRL WIRING OFF

Unutarnja jedinica 1 Unutarnja jedinica 2 (glavni uredaj)

Sl. 44
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* Upravljanje pomo¢u 2 daljinska upravlja¢a: Za upravljanje 1 unutarnjom jedinicom s pomoc¢u 2 daljinska
upravljac¢a. (Pogledajte Sl. 45)

Upravljanje s 2 daljinska upravljaca

Prekidac Napajanje
dozemnog 220-240 V
spoja ~

50 Hz

Vanjska jedinica

Upe

| NAPOMENA)

Unutarnja jedinica

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravljac
(Opcionalni pribor)

(Opcionalni pribor)

Sl. 45
* Za upravljanje s 2 daljinska upravlja€a, podesite jedan daljinski upravlja¢ kao Glavni a drugi kao podredeni.

< Metoda prebacivanja s Glavhog na podredeni i obrnuto >

Pogledaijte u priru€nik za postavljanje prilozen uz daljinski upravljac.

< Nacin ozi¢avanja >

(1) Uklonite poklopac upravljagke kutije u skladu s odlomkom "8-3. NACIN SPAJANJA OZICENJA".

(2) Izvedite dodatno oZi¢enje iz daljinskog upravljaca 2 (podredeni) do stezaljki (P1+P2) za oZienje daljinskog
upravljaa na rednim stezaljkama (X1M) u upravljackoj kutiji. (Nema polariteta.) (Pogledajte Sl. 46)

R Redne stezaljke
(X1M) Vanjska jedinica

(Glavni uredaj*)

geeeee Unutarnja jedinica

P1 P2 F1F2 Ti T2
‘ i j ;\
|
|

REMOTE  TRAKSHISSION FORCED —
CNTRL NIRING OFF

| Daljinski
Daljinski | upravljac 2 7SN
upravljac 1 (pomocni uredaj) A Daljinski Daljinski
(GIaVni) Dodatni daljlnSkl UpraVIjaé 1 UpraVIjaé 2
upravljac

SI. 46

* Za sustav za simultani rad obavezno povezite
daljinski upravlja€ s glavhom jedinicom.

NAPOMENA
* Brojevi stezaljki na prikljuénicama unutarnje i vanjske jedinice se moraju podudarati.
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8-5 ZA CENTRALIZIRANO UPRAVLJANJE

* Spajanjem opreme za centralizirano upravljanje, serijom SkyAir se moze centralizirano upravljati kao
jednom skupinom.

* Upravljacko ozi¢enje se nabavlja lokalno. Priredite ga prema dolje prikazanoj tablici.

+ Za informaciju o tome kako se spaja oprema centraliziranog upravljanja, pogledajte priru¢nik za rukovanje
i tehniCke upute isporu¢ene uz tu opremu.

* Spojite centraliziranu opremu na unutarnju jedinicu koja je prikljuéena na daljinski upravljac.

* Tek kada je centralizirana oprema spojena na skupinu kojom se upravlja s dva daljinska upravljaca, izvrsite
pridruzivanje "Glavni" i "Podredeni" za daljinske upravljace.

OziCenje Presjek vodi¢a mm?
. T Oblozeni plasti¢ni priklju¢ni kabel ili kabel (2 Zice) )
Upravljacko oZi¢enje (NAPOMENA) 0,75-1,25

NAPOMENA
* OblozZeni plasti¢ni prikljuéni kabel ili kabel (debljina izolacije: 1 mm ili viSe)

9. UCVRSCENJE KUTNOG POKROVA / USISNE RESETKE

((Za probni rad bez kutnog pokrova, prvo pogledajte odlomak "11. TEST OPERATION"))
» Zaizlaz cijevi prema nazad i u desno, izrezite kutni pokrov kao $to prikazuje Sl. 47 i uklonite ga.
(Kod rezanja budite oprezni i postavite na unutarnju jedinicu tako da dijelovi za kutni pokrov ne mogu ispasti.)

‘ Za otvor cjevovoda na straznjoj strani

Mjesto ulaska cjevovoda g: (:]lteenggzzgtlptglgﬁ-
Rezite pilom.
Kutni pokrov i
Za otvor cjevovoda na desnoj strani ‘ Mjesto ulaska cjevovoda
\ Rezite pilom.

Budite oprezni tako
da ne moZe otpasti. ﬁ

Kutni pokrov

Sl. 47
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* Postavite kutni pokrov na unutarnju jedinicu.
Zatim ucvrstite kutni pokrov prilozenim vijcima (14) pritiS¢uéi ga tako da kraj kutnog pokrova i kraj unutarnje

jedinice budu priljubljeni. (Pogledajte Sl. 48)

(VA VAN

P | N
Kutni pokrov _~1 % N\\ Kutni pokrov
Vijak (14) (pribor) 4+ p ~ % Vijak (14) (pribor)

Vijak (14) (pribor)

Unutarnja jedinica

Neka kraj kutnog pokrova
i kraj unutarnje jedinice budu

u kontaktu. (sva 4 kuta)
= m_/ | & Vijak (14) (pribor)

Kutni pokrov - T ~edwo——__Kutni pokrov

Vijak (14) (pribor)

Neka kraj kutnog pokrova i kraj unutarnje
jedinice budu u kontaktu. (sva 4 kuta)

SI. 48

* Nakon uévrséivanja usisne reSetke suprotnim redoslijedom od navedenog u odlomku"4. PRIPREMA
PRIJE POSTAVLJANJA - (3)" (Pogledajte Sl. 49-(1)), zakvacite vrpcu (a) da se sprijeci ispadanje usisne

reSetke (Pogledajte Sl. 49-(2)).
+ Zakvacite vrpcu (b) za sprjeCavanje ispadanja usisne reSetke. (Pogledajte Sl. 49-(3))

Vezica (a) za sprjeCavanje
ispadanja usisne reSetke

\

\

(1 mjesto)
Kutni pokrov T

| (Isjecak Sje!ovoda)

Vezica (b) za sprjeCavanje
ispadanja usisne resetke

SI. 49
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10. PODESAVANJA NA MJESTU UGRADNJE

—/\ OPREZ

Prije izvodenja podeSavanja sustava, provjerite stavke navedene u odlomku 2 "1. Stavke koje treba
provjeriti nakon zavr§enog postavljanja" na stranici 5.

* Provijerite jesu li zavrSeni svi radovi na instalaciji i cjevovodu za klima-uredaj.

* Provijerite jesu li zatvoreni poklopci upravljackih kutija klima-uredaja.

((Nakon uklju€ivanja elektricnog napajanja, izvrSite podeSavanje sustava s daljinskog upravljaca
u skladu s instalacijom.))
* |zvrSite podeSavanje na 3 mjesta, "Broj moda", "PRVI KODNI BR." i "DRUGI KODNI BR.".

Postavke prikazane znakom "[____]" u tablici oznagavaju one koje su tvornicki postavljene.

* Metoda postupka podeSavanja i rada prikazana je u priru¢niku za postavljanje isporu¢enom uz daljinski
upravljac.

(Napomena) lako se podeSavanije za "Broj moda" vrSi kao skupina, ako namjeravate izvrsiti pojedinacno
podedavanje za svaku unutarnju jedinicu ili potvrdu postavki nakon podeSavanja, izvrsite
podeSavanje sa brojem moda prikazanim u zagradi ( ).

* Nemoijte izvoditi druga podeSavanja osim onih prikazanih u tablici.

10-1 PODESAVANJE VISINE STROPA
* DRUGI KODNI BR. odaberite tako da odgovara visini stropa u Tablici 3.

Tablica 3
PodeSavanje Visina stropa (m) Broj moda PRV DRUGI
FUA71AVEB9 | FUA100~125AVEB9 KODNI BR. | KODNI BR.
Standardna 2,7 ili manje 3,2 ili manje 01
Visoki strop 1 2,7-3,0 3,2-3,6 13 (23) 0 02
Visoki strop 2 3,0-35 3,6-4,0 03

10-2 PODESAVANJE ZNAKA FILTRA

* Na daljinskom upravljaCu bit ée prikazana poruka da je vrijeme za CiS¢enje filtra za zrak.

* |zmijenite DRUGI KODNI BR. prema tabeli 4. ovisno o koli€ini prljavstine ili prasine u prostoriji.

* lako je unutarnja jedinica opremljena dugo trajucim filtrom, potrebno ga je periodi¢no Cistiti da se izbjegne
zacepljivanje filtra. Objasnite kupcu zadano razdoblje ¢iséenja filtra.

* Rokovi periodi¢nog Cis¢enja filtra mogu biti kraci ovisno o okoliSu u kojem se Koristi.

Tablica 4

Onedigéenje Sati fi!tr.a. Broj moda PRVI KODNI DRUGI KODNI
(dugotrajni tip) BR. BR.
Normalno Priblizno 2500 sati 0 01
Jace oneciscen Priblizno 1250 sati 10 (20) 02
S naznakom 3 01
Bez naznake* 02

* Koristite postavku "Bez naznake" kada naznaka roka €id¢enja nije potrebna kao $to je slu€aj kada se vrSi
periodi¢no Cidcenje.
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10-3 PODESAVANJE SMJERA STRUJANJA ZRAKA
* Za promjenu smijera ispusta zraka (2-smjerni ili 3-smjerni ispust), podesite DRUGI KODNI BR. kako

prikazuje Tablica 5.

Tablica 5

Podesavanje Broj moda PRVI KODNI BR. DRUGI KODNI BR.
4-smjerni ispust zraka 01
3-smjerni ispust zraka 13 (23) 1 02
2-smjerni ispust zraka 03

10-4 PODESAVANJE BRZINE VENTILATORA DOK JE TERMOSTAT ISKLJUCEN

* Podesite brzinu ventilatora u skladu sa zahtjevima okoliSa nakon savjetovanja s kupcem.
* Kada je brzina ventilatora promijenjena, objasnite kupcu postavku brzine ventilatora.

Tablica 6
“ . . PRVI KODNI DRUGI KODNI

Pode$avanje Broj moda BR
Ventilator se zaustavlja kada Normalno 01
je termostat ISKLJUCEN S 11 (21) -
(hladenje/grijanje) top
Brzina ventilatora tijekom LL (Posebno 01
isklju¢enog termostata niska) 12 (22)
hladenja Podesavanje 02
Brzina ventilatora tijekom LL (Posebno 01
iskljuéenog termostata niska) 12 (22)
grijanja Podesavanje 02

10-5 PODESAVANJE BROJA UNUTARNJIH JEDINICA NA SIMULTANOM SUSTAVU

+ Kada se koristi nacin simultanog rada sustava, promijenite DRUGI KODNI BR. kako je prikazano u tablici 7.
(DRUGI KODNI BR. je tvorni¢ki postavljen na "01" za parni sustav.)

« Kada se koristi nagin simultanog rada sustava, pogledajte odlomak "10-6 POJEDINACNO PODESAVANJE
SUSTAVA SA SIMULTANIM RADOM" za zasebno podeSavanje glavne i podredene jedinice.

Tablica 7
PodeSavanje Broj moda PRVI KODNI BR. DRUGI KODNI BR.
Sustav u paru 01
(1 jedinica)
Sustav sa simultanim
radom (2 jedinice) 1(21) 0 02
Sustav sa simultanim 03

radom (3 jedinice)
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10-6 POJEDINACNO PODESAVANJE SUSTAVA SA SIMULTANIM RADOM

LaksSe je ako se za podesSavanje podredene jedinice koristi opcijski daljinski upravlja€.

< Postupak >

* Provedite slijedeée postupke pri odvojenom podeSavanju glavne i podredene jedinice.

(1) Promijenite DRUGI KODNI BR. na "02", individualno podeSavanje, tako da se sporedna jedinica moze
podesiti zasebno.
(DRUGI KODNI BR. je tvorni¢ki postavljen na "01" za unificirano podeSavanje.)

PodesSavanje Broj moda PRVI KODNI BR. DRUGI KODNI BR.
Zajednick jestanj 01
a!e lnlcvo namjles: anjle 1@21) 1
Pojedinaéno namjestanje 02

(2) Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta (Pogledajte 10-5).

(3) Nakon sto je (2) zavrSeno iskljucite glavno napajanje sklopkom.

(4) Odvaoijite daljinski upravlja¢ od glavne jedinice i spojite ga na podredenu jedinicu. *

(5) Ponovno ukljudite glavno napajanje sklopkom i kao u (1), promijenite DRUGI KODNI BR. na "02",
pojedinaéno podesavanje.

(6) Podredenu jedinicu podesite na licu mjesta (Pogledajte 10-5).

(7) Nakon $to je (6) zavrSeno iskljuCite glavno napajanje sklopkom.

(8) Ako postoje viSe od jedne podredene jedinice, ponovite korake (4) do (7).

(9) Odvoijite daljinski upravlja¢ od podredene jedinice i spojite ga ponovo na glavnu jedinicu. To je zavrSetak
postupka podesavanja.

* Ako za sporednu jedinicu imate opcijski daljinski upravlja&, ne trebate prespaijati daljinski upravljac sa
glavne jedinice. (Ipak, odstranite Zice priklju¢ene na rednu stezaljku daljinskog upravljac¢a glavne
jedinice.)

Nakon pode$avanja podredene jedinice, odvojite oZi¢enje daljinskog upravlja€a i spojite ga ponovo na
glavnu jedinicu. (Unutarnja jedinica ne radi ispravno kada su dva ili viSe daljinskih upravljaca spojena na
jedinicu u sustavu simultanog rada.)

Prekidac Napajanje Prekidac . Napajanje
dozemnog spoja 220-240 V dozemnog spoja 220-240 V
(3)(7) 50 Hz 50 Hz
Vanjska jedinica Vanjska jedinica

o Qg

NAPOMENA) ]ni NAPOMENA)
NN
B }{r%
3

=\ Ny
N
P\
ORY
\\&

Unutarnja jedinica Unutarnja jedinica  Unutarnja jedinica P
(glavni uredaj) ! (pomocni uredaij) (glavni drejdaj) j%g}ﬁf’cg”a '7(}
Daljinski upravljad (4) (sporedni) =it
iinski jia¢ L__1
(1)(2) (9) Daljinski upravIJacE 57(6)
SI. 50

NAPOMENA
* Brojevi stezaljki na priklju¢nicama unutarnje i vanjske jedinice se moraju podudarati.

10-7 PODESAVANJE KADA JE PRIKLJUCEN OPCIJSKI PRIBOR
* Za podesavanje kod priklju¢enog opcijskog pribora, pogledajte priru¢nik za postavljanje isporuc¢en
uz opcijski pribor.

10-8 KADA SE KORISTI BEZICNI DALJINSKI UPRAVLJAC
+ Kada se koristi bezi¢ni daljinski upravljac, potrebno je zadati adresu bezZi¢nog daljinskog upravljaca.
Pogledaijte u priruénik za postavljanje isporu¢en uz bezi¢ni daljinski upravljag.
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11. POKUSNI RAD

11-1 ZA PROBNI RAD

—/\ OPREZ

Radni je zadatak primjenjiv samo prilikom upotrebe korisni¢kog sucelja BRC1E52 ili BRC1E53. Kada se
upotrebljava bilo koje drugo sucelje, upute potrazite u priruéniku za postavljanje ili servisiranje tog
korisni¢kog sucelja.

NAPOMENA

* Pozadinsko osvjetljenje. Pozadinsko osvjetljenje ne mora biti ukljuceno za obavljanje radnje
UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA na korisnickom sucelju. Za sve druge radnje najprije se mora ukljuditi to
osvjetljenje. Pozadinsko osvjetljenje svijetli £30 sekundi kada pritisnete tipku.

(1) Obavite uvodne korake.
Tablica 8

# Radnja
Otvorite zaporni ventil tekucine (A) i zaporni ventil plina (B) uklanjanjem poklopca klipa ventila
i okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljki sata imbus kljuéem do zaustavljanja.

2 |Zatvorite servisni poklopac kako biste sprijecili strujne udare.
3 |Napajanje ukljucite najmanje 6 sati prije poCetka rada kako bi se zastitio kompresor.
4 |Na korisnickom sucelju postavite jedinicu u nacin rada za hladenje.

(2) Pokrenite probni rad.

Tablica 9
# Radnja Rezultat
1 Idt v t .. b k Hladenje Post.na
ite na pocetni izborni o ——
P 7 28

Drzite tipku pritisnutu najmanje 4 sekunde.

2 GD Prikazuje se izbornik Servisne postavke.
(@A /7D
Odaberite Probni rad. Servisne postavke 113

Kontakt serviser
3 (j D Lista postavki
Zahtjev
Diferencijal min postavke
(1 D Grupna adresa

& Povrat Podesavanje &

Na pocetnom izborniku prikazuje se Probni rad.
Pritisnite.

4 7 - Hladenje

Probni rad

Pritisnite u roku od 10 sekundi.

5 GD Pokrec¢e se probni rad.
(@A 7AD)

(3) Provjeravajte rad 3 minute.
(4) Provijerite funkciju usmjeravanja struje zraka.
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Tablica 10

# Radnja Rezultat
Prltlsnlte Volumen/smjer zraka
Volumen zraka M
Polozaj 0
1 GD o =0
(1 D @IP-W;W—‘P
Odaberite Polozaj 0. Volumen/smier zraka
2 CjD - { =-O
N\ 72 I----
Povrat Podesavanje <
Promijenite polozaj. . . .
J P J Ako se lamela za usmjeravanje zraka unutarnje
3 C7 N jedinice pomakne, funkcija je uredna.
\&H/ DO Ako to nije slucaj, funkcija nije uredna.
Pritisnite.
4 Cj Prikazuje se pocetni izbornik.
(@I 7 D

(5) Zaustavite probni rad.

Tablica 11
# Radnja Rezultat
Drzite tipku pritisnutu najmanje 4 sekunde.
1 GD Prikazuje se izbornik Servisne postavke.
(@A /D
Odaberite Probni rad. Servisne postavke 13
2 7T et
é\afr:rjzr‘:cija\ min postavke
Q D Grupna adresa
@ Povrat Podesavanje 3
Pritisnite. o o )
3 GD Jecvi|nt|c.a. st;a vrgkc':a u normalan rad i prikazuje se
ocCetni izbornik.
(@A 7 D P

11-2 KODOVI POGRESAKA PRILIKOM OBAVLJANJA PROBNOG RADA

Ako vanjska jedinica NIJE
pogresaka:

pravilno postavljena, na korisnicCkom se suéelju mogu prikazati sljedeci kodovi

Kod pogreske

Moguéi uzrok

Nista se ne prikazuje
(Ne prikazuje se trenutno
postavljena temperatura.)

+ Prekid u oZi€enju ili pogreska oZi¢enja (izmedu napajanja i vanjske jedinice,
izmedu vanjske jedinice i unutarnjih jedinica, izmedu unutarnje jedinice
i daljinskog upravljaca)

+ Pregorio je osigurag na tiskanoj plocici vanjske jedinice.

» Zaporni su ventili zatvoreni.

E3, E4iliL8 » Ulaz ili izlaz zraka je blokiran.

* Jedna faza nedostaje u slucaju trofaznih jedinica za napajanje.

E7 * Napomena: Rad nece biti mogu¢. ISKLJUCITE napajanje, provjerite ozi¢enje
i zamijenite polozaj dviju od tri elektriCne Zice.

L4 Ulaz ili izlaz zraka je blokiran.

uo Zaporni su ventili zatvoreni.

+ Postoji nepravilnost u naponu.

U2 » Jedna f,aza 'n.edostajle u slucaju trofaznih_je(?inica za n'apajva.rjje._ngom.gna_:
Rad nece biti mogué. ISKLJUCITE napajanje, provjerite ozi¢enje i zamijenite
polozaj dviju od tri elektri¢ne Zice.

U4 ili UF Ogranci ozi¢enja izmedu jedinica nisu pravilni.

UA Unutarnja i vanjska jedinica nisu kompatibilne.
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—/\ OPREZ

Po dovrSetku probnog rada, provjerite stavke navedene u odlomku 2 "2. Stavke koje treba provjeriti pri
isporuci” na stranici 5.

Ako se zavrdni radovi unutrasnjeg uredenja nastavljaju i nakon zavrdetka probnog rada, objasnite kupcu
da ne uklju€uje klima-uredaj sve dok ti radovi ne budu zavrSeni kako bi se uredaj zastitio.

Ako se klima-uredaj pusta u rad, unutradnjost nutarnje jedinice se moze zamazati tvarima koje nastanu
od materijala koristenih za zavrdne radove unutrasnjeg uredenja, kao $to su boje i ljepila i uzrokovati
prolijevanje i curenje vode.

—A Za operatera koji provodi probni rad

Po dovrsetku probnog rada, prije isporuke klima-uredaja kupcu, potvrdite da je poklopac upravljatke
kutije zatvoren. 3 3
Osim toga, objasnite kupcu stanje elektricnog napajanja (napajanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO).
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12. OBJEDINJENA SHEMA OZICENJA

Unificirana legenda za elektricne sheme

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u shemi ozienja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima
u rastu¢em poretku za svaki dio i u donjem pregledu prikazani sa simbolom "*" u kodnoj oznaci dijela.

a AUTOMATSKI OSIGURAC ZASTITNO UZEMLJENJE
—— PRIKLJUCCI ZASTITNO UZEMLJENJE (VIJAK)
—=— , D» PRIKLJUCNICA ISPRAVLJAC
L UZEMLJENJE PRIKLJUCNICA RELEJA
s ] W - TERENSKO OZICENJE Iﬁ‘ PRIKLJUCNICA KRATKOG SPOJA
e — OSIGURAG —O— STEZALJKA
_’é’_ UNUTARNJA JEDINICA (11 PRIKLJUCNA TRAKA
INDOOR
._'D‘_ VANJSKA JEDINICA o e PRITEZNICA ZA ZICE
OUTDOOR
BLK : CRNA GRN : ZELENA PNK RUZICASTA WHT : BIJELA
BLU : PLAVA GRY : SIVA PRP, PPL :  GRIMIZNA YLW @ ZUTA
BRN : SMEPA ORG : NARANCASTA RED CRVENA
AP TISKANA PLOCICA PS UKLJUCIVANJE ELEKTRICNOG NAPAJANJA
BS* TIPKALO UKLJUCENO/ISKLJUCENO, SKLOPKA RADA PTC* PTC TERMISTOR
BZ, H*O ZUJALO Q* BIPOLARNI TRANZISTOR S IZOLIRANOM
c © KONDENZATOR UPRAVLJACKOM ELEKTRODOM (IGBT)
AC*, CN¥, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  PRIKLJUCAK, PRIKLJUCNICA Q*DI STRUJNI ZASTITNI PREKIDAC - FID
HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U, V, Q'L ZASTITA OD PREOPTERECENJA
W, X*A, K*R_* QM TERMO-SKLOPKA
D%, V*D DIODA R* OTPORNIK
DB* DIODNI MOST RT TERMISTOR
DS* DIP SKLOPKA RC PRIJEMNIK
E*H © GRUWAC s*C PREKIDAC OGRANICENJA
F*U, FU* (ZAKARAKTERISTIKE, :  OSIGURAC S PREKIDAC S PLOVKOM
POGLEDAJTE TISKANU S*NPH OSJETNIK TLAKA (VISOKOG)
PLOCICU U VASOJ JEDINICI) S*NPL OSJETNIK TLAKA (NISKOG)
FG* PRIKLJUCNICA (UZEMLJENJE OKVIRA) S*PH, HPS* TLACNA SKLOPKA (VISOKI)
H* KABELSKI SVEZANJ S*PL TLACNA SKLOPKA (NISKI)
H*P, LED*, V'L UPRAVLJACKO SVJETLO, SVJETLECA DIODA ST TERMOSTAT
HAP SVJETLECA DIODA (PRIKAZ RADA-ZELENO) S*RH OSJETNIK VLAGE
VISOKI NAPON VISOKI NAPON S*W, SW* SKLOPKA ZA UKLJUCIVANJE
IES OSJETNIK INTELLIGENT EYE SA*, F1S ODVODNIK PRENAPONA
IPM* PAMETNI MODUL NAPAJANJA SR*, WLU PRIJEMNIK SIGNALA
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETSKI RELEJ SS* SKLOPKA ZA ODABIR
L FAZA LIM PLOCICA UCVRSCENJA REDNE STEZALJKE
L* ZAVOJNICA TR TRANSFORMATOR
L*R REAKTOR TC, TRC ODASILJIAC
M KORACNI MOTOR V¥ RV VARISTOR
M*C MOTOR KOMPRESORA V'R DIODNI MOST
M*F MOTOR VENTILATORA WRC BEZICNI DALJINSKI UPRAVLJAC
M*P MOTOR ODVODNE PUMPE X STEZALJKA
M*S MOTOR NJIHANJA LAMELA X*M REDNA STEZALJKA (BLOK)
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETSKI RELEJ YE ZAVOJNICA ELEKTRONICKOG EKSPANZIONOG
N NEUTRALNA (NULA) VENTILA
n=*, N=* BROJ PROLAZA KROZ FERITNU JEZGRU Y*R, Y*S SVITAK PREKRETNOG
PAM MODULACIJAAMPLITUDOM PULSA ELEKTROMAGNETSKOG VENTILA
PCB* TISKANA PLOCICA zC FERITNA JEZGRA
PM* MODUL NAPAJANJA ZF, 2°F FILTAR SUMA
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